
 

 

 

 

 

 

 

 
 

⼀般采购条款 
 
1. 范围 

1.1. 本通⽤采购条款（以下简称“GTP ”）应适⽤于 MAG machines GmbH， FN 519961z，
Wirtschaftspark 44/46，8530 Deutschlandsberg或 P&F Maschinenbau GmbH，FN 138803 y
，Wirtsschaftspark 44/46/8530 Deutschelandsberg（以下均简称“买⽅”）与任何卖⽅、⾃然⼈或
法⼈实体（以下均称“卖⽅”）之间的所有合同（包括未来合同）。 

1.2. GTP的当前版本可从买⽅主⻚下载，⽹址为 https://www.mag.at. 

1.3. ⼀般条款和条件，特别是卖⽅的任何购买条件，如果与本 GTP相违背，将完全⽆效 

 

2. 采购订单 

2.1. 采购订单及其修订或补充仅以书⾯形式发布。⼝头协议⽆效，除⾮完全以书⾯形式确认。 

2.2. 买⽅和卖⽅之间的合同随着书⾯采购订单和 GTP的内容⽽⽣效，⽆论提交的报价如何。 

2.3. 如果使⽤买⽅官⽅信笺的采购订单包含订单号，并且订单号可以清楚地分配给买⽅的 ERP 系统和发
布采购订单的授权⼈员，则⽆需签字即可⽣效。 

2.4. 如果卖⽅未在订单发出后 14天内以书⾯形式确认订单，买⽅有权撤销订单。 

2.5. 为了便于识别，卖⽅签发的所有相关⽂件（如订单确认书、发票和交货通知单）必须注明采购订单
的详细信息。所有发票必须包括采购订单号和交货号以及约定的付款条件。买⽅保留退回不符合这

些要求的发票的权利。 

2.6. 如果卖⽅有义务提供进⼀步的⽂件（如材料测试、质量控制⽂件或任何其他⽂件），则只有在收到
此类⽂件后，交付和服务才被视为已完全履⾏。 

 

3. 价格 

3.1. 所有价格均视为固定价格。除⾮书⾯采购订单中另有明确约定，否则固定价格应包括所有税费和辅
助费⽤以及运输费⽤。如果适⽤，价格还应包括组装或员⼯培训费⽤。 



 

 

3.2. 如果采购订单中没有说明价格，则只有在买⽅书⾯接受后，价格才有效。 

 

4. 付款条件 

4.1. 除⾮另有约定，否则买⽅可以选择⽀付发票 

a) 30天内享受 3%的折扣或 

b) 90天内净额 

在收到卖⽅的发票后。除⾮另有约定，否则买⽅不应⽀付逾期付款的罚息。 

4.2. 卖⽅⽆权抵消其可能对买⽅提出的索赔。另⼀⽅⾯，买⽅有权将其附属公司的索赔与卖⽅的索赔相
抵消。 

4.3. 除⾮买⽅以书⾯形式明确批准，否则卖⽅不得将其合同权利转让给第三⽅。如果卖⽅在未经买⽅书
⾯同意的情况下这样做，买⽅仍可通过直接向卖⽅付款的⽅式结清应收款。 

 

5. 装运、交付、⻛险转移 

5.1. 订单中定义的交货⽇期和条款具有约束⼒。如果没有规定此类⽇期和条款，卖⽅应⽴即交付货物和
服务。 

5.2. 除⾮以书⾯形式约定了不同的交货条件，否则应根据最新版本的《国际贸易术语解释通则》进⾏
DDP交货。因违反交货条款⽽造成的任何损害或费⽤应由卖⽅承担。 

5.3. 买⽅有权对每开始⼀个⽇历周的延迟交货收取 1%的罚款，但不得超过合同总价值的 5%。此类处罚
与卖⽅的过错和任何损害证据⽆关。买⽅有权要求赔偿超过罚款⾦额的损失。 

5.4. 卖⽅有义务⽴即通知买⽅在确定或固定⽇期交货的任何可预⻅延迟和/或任何其他履约义务。买⽅有
权采取⼀切必要措施防⽌即将发⽣的延误，费⽤和⻛险由卖⽅承担。如果发⽣延误，买⽅保留退出

合同的权利。 

5.5. 卖⽅保留所有权⽆效。除⾮另有明确书⾯约定，否则所有关于保留所有权的规定均应视为⽆效且不
适⽤。 

5.6. 运输⻛险只能在订单规定的交货⽬的地转移给买⽅。即使最有效版本中约定的《国际贸易术语解释
通则》另有规定，本规定也适⽤。 

5.7. 如果由于不可抗⼒导致交货延迟、不可接受或不可能交货，卖⽅应⽴即将上述事件通知买⽅。不可
抗⼒包括不可预⻅或不可避免的情况，如劳资纠纷、罢⼯、停⼯、⾏政措施、因⽕灾或⼯⼚供应受

限和废物清除造成的运营中断、⾏政/法定进出⼝法规、流⾏病、流⾏病和影响交货的类似情况。如
果由于此类不可预⻅或不可避免的情况导致交货⽇期延⻓⽽产⽣额外费⽤，卖⽅应向买⽅报销。在

此类事件的持续时间和范围内，买⽅保留退出合同和/或免除其义务的权利。 



 

 

 

6. 验收和缺陷通知 

6.1. 收到货物和/或服务的交付或任何付款不构成买⽅对权利的接受或放弃。 

6.2. 买⽅应尽快将检测到的任何缺陷通知卖⽅，但买⽅没有义务按照适⽤法律的规定及时通知卖⽅。卖
⽅明确放弃其反对买⽅未根据适⽤法律正确进⾏缺陷通知的权利。 

 

7. 保修 

7.1. 如果出现缺陷，买⽅可以⾃由选择法律补救的类型。买⽅可扣留全部付款，直到卖⽅正式履⾏所选
择的补救措施。买⽅可选择交货地点或缺陷补救地点。 

7.2. 卖⽅提供的货物和服务的质量保证期为 24 个⽉。如果出现缺陷，在纠正缺陷后，保修期应重新计算。 

7.3. 任何偏离适⽤法律关于保修和/或赔偿索赔的法定规定的⾏为，如举证责任的变更、截⽌⽇期的缩短
以及任何类似规定，都需要我们的书⾯同意。 

7.4. 卖⽅保证产品在交货地的放置符合监管和/或法律要求。 

 

8. 责任 

8.1. 对于因侵犯第三⽅知识产权⽽导致的交付货物或服务的错误使⽤或限制使⽤⽽产⽣的任何争议或索
赔，卖⽅应赔偿买⽅并使其免受损害。 

8.2. 对于因卖⽅交付的违约产品⽽引起的第三⽅产品责任索赔，卖⽅应赔偿买⽅并使其免受损害。 

 

9. 履⾏地点、管辖范围和地点、适⽤法律 

9.1. 直接或间接因合同或双⽅之间的业务联系⽽产⽣的所有义务和 /或权利的履⾏地点应为
Wirtschaftspark 44/46/8530 Deutschlandsberg。 

9.2. 直接或间接由双⽅之间的合同或业务关系引起的所有争议的管辖地应为具有买⽅主要营业地管辖
权的奥地利相关法院。但是，买⽅也可以求助于对卖⽅有管辖权的法院。 

9.3. 买⽅和卖⽅之间的法律关系仅受奥地利法律管辖，不包括国际私法和《联合国国际货物销售合同
公约》的规定。 

 

10. 其他 

10.1. 与这些 GTP的偏差需要书⾯形式。与本规定的任何偏差也需要书⾯形式 



 

 

10.2. 如果本合同的任何条款⽆效，则不影响其余条款的有效性。代替⽆效条款，双⽅应就在含义和⽬
的⽅⾯最接近原始法规的有效或可执⾏条款达成⼀致。 

 


